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1 Символи

Предупреждение за обща опасност

Прочетете инструкцията за експлоа
тация и указанията за безопасност!
Опасност от прищипване на пръсти и 
ръце!

Опасност от спъване!

Не се качвайте

Не режете лопатата и плота на 
масата.

Позиция товарна количка

Работна позиция

Може да се натоварва като работна 
маса до 100 kg.

Издържа на натоварване като 
товарна количка до 80 кг.

Инструкция за боравене

Съвет, указание

Да не се изхвърля като битов 
отпадък.

2 Правила за техниката на 
безопасност

ВНИМАНИЕ! Прочетете всички 
инструкции и указания за безопас

ност.Пропуски при спазването на инструк
циите за безопасност и указанията могат до 
доведат до токов удар, пожар и/или тежки 
наранявания.
Съхранявайте всички указания и инструкции 
за безопасна работа, за да може в бъдеща 
при нужда да се консултирате с тях.
Използваният в инструкциите за безопасност 
термин „електрически инструмент“ се отнася 
за задвижвания чрез ел. захранване инстру
мент (с мрежов кабел) или за задвижвания с 
акумулаторна батерия инструмент (без 
мрежов кабел).
– Издърпайте щепсела от контакта и/или 

акумулаторната батерия от електриче

ския инструмент, преди да предприе
мете настройки по Долна рамка. Причи
ната за някои злополуки е включването 
по невнимание на електрическите 
инструменти.

– Монтирайте правилно Долна рамка, 
преди да поставите електрически 
инструмент. Правилното сглобяване е 
важно, за да се предотврати риска от 
внезапно сгъване.

– Уверете се, че електрическият инстру
мент е в безопасно положение 
върху Долна рамка, преди да го 
използвате. Подхлъзване на електриче
ския инструмент по работната маса може 
да доведе до загуба на контрол върху 
електрическия инструмент или върху 
дeтайла.

– Поставете долната рамка върху здрава и 
равна повърхност. Ако долната рамка 
може да се хлъзга или клати, електриче
ският инструмент или детайлът не може 
да бъде воден равномерно и сигурно.

– Не претоварвайте долната рамка и не я 
използвайте като помощно средство за 
изкачване или табуретка. Претоварва
нето или стоенето върху долната рамка 
може да доведе до това точката на 
тежестта на долната рамка да се 
премести нагоре и тя да се преобърне.

– Съблюдавайте инструкцията за експлоа
тация на използвания електрически 
инструмент. Неспазването на инструк
циите за безопасност и максималните 
размери на работния детайл правят 
инструмента небезопасен и могат да 
доведат до злополуки.

– Не използвайте уреда за транспорт на 
хора или като играчка. Децата трябва да 
бъдат наблюдавани, за да бъде гаранти
рано, че не си играят с уреда.

– Не режете в пластмасовите части на 
лопатата или в плота на масата. Повре
дената лопата или плот на маса може да 
се счупи. От това възниква опасност от 
нараняване.

3 Използване по 
предназначение

Долна рамка UG-CSC-SYS е предвидена по 
предназначение
– като долна рамка за CSC SYS 50 EBI,
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– за транспортиране на няколко Systainer 
един върху друг като функция товарна 
количка,

– като работна маса.
Друга полустационарна машина може да бъде 
задвижена върху Долна рамка UG-CSC-SYS, 
само ако нейната опорна повърхнина може да 
бъде монтирана в зоната на [7-1] безопасно.

При употреба не по предназначение 
вина носи използващия.

4 Технически данни
Долна рамка UG-CSC-SYS
Размери на масата 
(Д x Ш)

580 x 580 mm

Транспортен размер 1068 x 580 x 240 mm
Височина на масата
- Работна позиция 
високо

680 mm

- Работна позиция 
ниско

240 mm

Тегло 18,2 kg
Издържа на натовар
ване като работна 
маса до

100 kg

Издържа на натовар
ване като товарна 
количка до

80 кг

5 Елементи на уреда
[1-1] Блокиращ лост крака
[1-2] Допълнителни крака
[1-3] Дръжка
[1-4] Блокиращ лост лопата
[1-5] Лопата
[1-6] Защитни крака лопата
[1-7] Халки за закрепване на ремък
[1-8] Плот на маса
[1-9] Регулиране във височина крак

Позованите изображения се намират в нача
лото на указанието за употреба.

6 Монтаж
6.1 Монтиране на дръжка [2]
Преди първата употреба монтирайте дръж
ката (вж. фиг. [2]).

7 Монтаж/Въвеждане в 
експлоатация

Поддържайте пода около работната маса 
равен, в добро състояние и без свободно 
лежащи предмети (напр. стружки и остатъци 
от рязане).
За безопасно положение на машината върху 
плота на масата, поддържайте винаги 
свободен и чист плота на масата.
7.1 Поставяне в работна позиция 

високо [3]
► Изравнете леките неравности в опорната 

повърхнина с регулирането на висо
чина [3-1].

Допълнителните крака [3-2] служат за 
повишаване на стабилността при големи 
и тежки детайли.

7.2 Поставяне в работна позиция 
ниско [4]

Вж. фиг. [4].
7.3 Поставяне в позиция товарна 

количка [5]
► За защита на повърхността на лопатата 

поставете предпазните крака .
► Обезопасете товара за транспортиране с 

включения в доставката ремък. За целта 
прекарайте ремъка през предвидените 
халки [5-1].

7.4 Поставяне на CSC SYS 50 EBI [6]
Плотът за маса на долната рамка UG-CSC-SYS 
е предвидена специално за присъединява
нето на CSC SYS 50 EBI. CSC SYS 50 EBI може 
да се завърти съответно с 30° до следващото 
безопасно присъединяване.
7.5 Лопата като опора за детайла [8]
Височината на работната повърхност върху 
долната рамка на поставения CSC SYS 50 EBI 
съответства на височината на поставената в 
изправено положение лопата. Върху поставе
ната в изправено положение лопата могат да 
се закрепят по-дълги детайли.
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7.6 Поставяне на полустационарни 
машини [7]

Други полустационарни машини трябва да се 
поставят в обозначената зона [7-1] върху 
перфорираната плоскост.

8 Техническо обслужване и 
поддържане

Клиентска служба и ремонт само 
от производителя или от сервизни 
работилници. Най-близкия адрес 
можете да откриете на: 
www.festool.bg/сервиз
Използвайте само оригинални 
резервни части от Festool! Ката
ложни номера на: www.festool.bg/
сервиз

E K A T

1

2
3

5

4

9 Околна среда
Не изхвърляйте уреда в домакинския 
боклук! Инструменти, принадлежности 
и консумативи трябва да бъдат 

разделно изхвърляни с мисъл за околната 
среда. Спазвайте валидните национални 
разпоредби.
Информация за REACH: www.festool.bg/reach

Български

20

https://www.festool.bg/%C3%91%C2%81%C3%90%C2%B5%C3%91%C2%80%C3%90%C2%B2%C3%90%C2%B8%C3%90%C2%B7
https://www.festool.bg/%C3%91%C2%81%C3%90%C2%B5%C3%91%C2%80%C3%90%C2%B2%C3%90%C2%B8%C3%90%C2%B7
https://www.festool.bg/%C3%91%C2%81%C3%90%C2%B5%C3%91%C2%80%C3%90%C2%B2%C3%90%C2%B8%C3%90%C2%B7
https://www.festool.bg/reach

	Bookinfo
	Deutsch
	1 Symbole
	2 Sicherheitshinweise
	3 Bestimmungsgemäße Verwendung
	4 Technische Daten
	5 Geräteelemente
	6 Montage
	6.1 Handgriff montieren [2]

	7 Aufbau/Inbetriebnahme
	7.1 Aufstellen in Arbeitsposition hoch [3]
	7.2 Aufstellen in Arbeitsposition tief [4]
	7.3 Aufstellen in Sackkarrenposition [5]
	7.4 Aufsetzen der CSC SYS 50 EBI [6]
	7.5 Schaufel als Werkstückauflage [8]
	7.6 Aufsetzen von halbstationären Maschinen [7]

	8 Wartung und Pflege
	9 Umwelt

	English
	1 Symbols
	2 Safety warnings
	3 Intended use
	4 Technical data
	5 Parts of the device / Functional description
	6 Assembly
	6.1 Fitting a handle [2]

	7 Set-up/start-up
	7.1 Setting up in high working position [3]
	7.2 Setting up in low working position [4]
	7.3 Setting up in hand cart position [5]
	7.4 Positioning the CSC SYS 50 EBI [6]
	7.5 Shovel as workpiece support [8]
	7.6 Putting down half-stationary machines [7]

	8 Service and maintenance
	9 Environment

	Français
	1 Symboles
	2 Consignes de sécurité
	3 Utilisation conforme
	4 Caractéristiques techniques
	5 Éléments de l'appareil
	6 Montage
	6.1 Monter la poignée [2]

	7 Montage/mise en service
	7.1 Installation en position de travail haute [3]
	7.2 Installation en position de travail basse [4]
	7.3 Installation en position diable [5]
	7.4 Pose de la CSC SYS 50 EBI [6]
	7.5 Utilisation de la bavette pour supporter des pièces [8]
	7.6 Pose de machines semi-stationnaires [7]

	8 Entretien et maintenance
	9 Environnement

	Español
	1 Símbolos
	2 Indicaciones de seguridad
	3 Uso conforme a lo previsto
	4 Datos técnicos
	5 Componentes de la herramienta
	6 Montaje
	6.1 Montar la empuñadura [2]

	7 Estructura/puesta en servicio
	7.1 Instalación en la posición de trabajo alta [3]
	7.2 Instalación en la posición de trabajo baja [4]
	7.3 Instalación en la posición de carretilla [5]
	7.4 Colocación del CSC SYS 50 EBI [6]
	7.5 Pala como soporte para la pieza [8]
	7.6 Colocación de máquinas semiestacionarias [7]

	8 Mantenimiento y cuidado
	9 Medio ambiente

	Български
	1 Символи
	2 Правила за техниката на безопасност
	3 Използване по предназначение
	4 Технически данни
	5 Елементи на уреда
	6 Монтаж
	6.1 Монтиране на дръжка [2]

	7 Монтаж/Въвеждане в експлоатация
	7.1 Поставяне в работна позиция високо [3]
	7.2 Поставяне в работна позиция ниско [4]
	7.3 Поставяне в позиция товарна количка [5]
	7.4 Поставяне на CSC SYS 50 EBI [6]
	7.5 Лопата като опора за детайла [8]
	7.6 Поставяне на полустационарни машини [7]

	8 Техническо обслужване и поддържане
	9 Околна среда

	Český
	1 Symboly
	2 Bezpečnostní pokyny
	3 Použití v souladu s určením
	4 Technické údaje
	5 Prvky zařízení
	6 Montáž
	6.1 Montáž držadla [2]

	7 Smontování / uvedení do provozu
	7.1 Uvedení do vysoké pracovní polohy [3]
	7.2 Uvedení do nízké pracovní polohy [4]
	7.3 Uvedení do polohy rudlu [5]
	7.4 Nasazení CSC SYS 50 EBI [6]
	7.5 Nakládací plocha jako opěra obrobku [8]
	7.6 Nasazení polostacionárního nářadí [7]

	8 Údržba a ošetřování
	9 Životní prostředí

	Dansk
	1 Symboler
	2 Sikkerhedsanvisninger
	3 Bestemmelsesmæssig brug
	4 Tekniske data
	5 Maskinelementer
	6 Assembly
	6.1 Montering af greb [2]

	7 Opbygning/ibrugtagning
	7.1 Opstilling i høj arbejdsposition [3]
	7.2 Opstilling i lav arbejdsposition [4]
	7.3 Opstilling i sækkevognsposition [5]
	7.4 Påsætning af CSC SYS 50 EBI [6]
	7.5 Skovl som emnestøtte [8]
	7.6 Påsætning af halvstationære maskiner [7]

	8 Vedligeholdelse og pleje
	9 Miljø

	Eesti
	1 Sümbolid
	2 Ohutusnõuded
	3 Sihipärane kasutus
	4 Tehnilised andmed
	5 Seadme komponendid
	6 Paigaldamine
	6.1 Käepideme monteerimine [2]

	7 Koostamine/kasutuselevõtt
	7.1 Paigaldamine kõrges tööasendis[3]
	7.2 Paigaldamine madalas tööasendis[4]
	7.3 Käsikäru-asendisse seadmine [5]
	7.4 CSC SYS 50 EBI pealepanek [6]
	7.5 Kühvel tooriku alusena [8]
	7.6 Poolstatsionaarsete masinate pealepanek [7]

	8 Hooldus ja remont
	9 Keskkond

	Suomi
	1 Tunnukset
	2 Turvallisuusohjeet
	3 Määräystenmukainen käyttö
	4 Tekniset tiedot
	5 Laitteen osat
	6 Asennus
	6.1 Kahvan asentaminen [2]

	7 Asennus/käyttöönotto
	7.1 Asettaminen korkeaan käyttöasentoon [3]
	7.2 Asettaminen matalaan käyttöasentoon [4]
	7.3 Asettaminen säkkikärryasentoon [5]
	7.4 CSC SYS 50 EBI asentaminen [6]
	7.5 Työkappaleen tukena toimiva kauha [8]
	7.6 Puolikiinteäasenteisten koneiden asentaminen [7]

	8 Huolto ja hoito
	9 Ympäristö

	Magyar
	1 Szimbólumok
	2 Biztonsági előírások
	3 Rendeltetésszerű használat
	4 Műszaki adatok
	5 A készülék részei
	6 Összeszerelés
	6.1 Fogantyú felszerelése [2]

	7 Felépítés/üzembe helyezés
	7.1 Felállítás magas munkahelyzetbe [3]
	7.2 Felállítás mély munkahelyzetbe [4]
	7.3 Felállítás kézikocsiként [5]
	7.4 A CSC SYS 50 EBI felhelyezése [6]
	7.5 Lapát a munkadarab alátétjeként [8]
	7.6 Félig rögzített gépek felhelyezése [7]

	8 Karbantartás és ápolás
	9 Környezetvédelem

	Italiano
	1 Simboli
	2 Avvertenze per la sicurezza
	3 Utilizzo conforme
	4 Dati tecnici
	5 Elementi dell'apparecchio
	6 Da montare
	6.1 Montaggio impugnatura [2]

	7 Montaggio/Messa in funzione
	7.1 Installazione in posizione di lavoro alta [3]
	7.2 Installazione in posizione di lavoro bassa [4]
	7.3 Disposizione in posizione sul carrello di trasporto [5]
	7.4 Appoggio della CSC SYS 50 EBI [6]
	7.5 Superficie di appoggio come sostegno dei pezzi [8]
	7.6 Appoggio di macchine semistazionarie [7]

	8 Cura e manutenzione
	9 Ambiente

	Lietuviškai
	1 Simboliai
	2 Saugos nurodymai
	3 Naudojimas pagal paskirtį
	4 Techniniai duomenys
	5 Prietaiso elementai
	6 Montavimas
	6.1 Rankenos montavimas [2]

	7 Surinkimas / darbo pradžia
	7.1 Nustatymas aukštoje darbinėje padėtyje [3]
	7.2 Nustatymas žemoje darbinėje padėtyje [4]
	7.3 Nustatymas į transportavimo vežimėlio padėtį [5]
	7.4 CSC SYS 50 EBI uždėjimas [6]
	7.5 Kastuvas kaip ruošinio atrama [8]
	7.6 Pusiau stacionarių mašinų įrengimas [7]

	8 Techninė priežiūra ir tvarkymas
	9 Aplinka

	Latviski
	1 Simboli
	2 Drošības noteikumi
	3 Paredzētais pielietojums
	4 Tehniskie dati
	5 Instrumenta elementi
	6 Montāža
	6.1 Roktura montāža [2]

	7 Salikšana / Iedarbināšana
	7.1 Uzstādīšana augstajā darba pozīcijā [3]
	7.2 Uzstādīšana zemajā darba pozīcijā [4]
	7.3 Uzstādīšana maisu ratiņu pozīcijā [5]
	7.4 CSC SYS 50 EBI uzlikšana [6]
	7.5 Vairogs kā detaļas balstvirsma [8]
	7.6 Pusstacionāro ierīču uzlikšana [7]

	8 Apkope un uzturēšana
	9 Apkārtējā vide

	Norsk
	1 Symboler
	2 Sikkerhetsinformasjon
	3 Riktig bruk
	4 Tekniske data
	5 Apparatelementer
	6 Montering
	6.1 Monter håndtak [2]

	7 Montering/idriftsettelse
	7.1 Oppstilling i høy arbeidsstilling [3]
	7.2 Oppstilling i lav arbeidsstilling [4]
	7.3 Oppstilling i sekketrallestilling [5]
	7.4 Påsetting av CSC SYS 50 EBI [6]
	7.5 Skuffe som verktøyunderlag [8]
	7.6 Påsetting av halvstasjonære maskiner [7]

	8 Vedlikehold og pleie
	9 Miljø

	Nederlands
	1 Symbolen
	2 Veiligheidsvoorschriften
	3 Gebruik volgens de voorschriften
	4 Technische gegevens
	5 Apparaatcomponenten
	6 Montage
	6.1 Handgreep monteren [2]

	7 Montage/ingebruikname
	7.1 Opstellen in werkpositie hoog [3]
	7.2 Opstellen in werkpositie diep [4]
	7.3 Opstellen in steekkarpositie [5]
	7.4 Opzetten van de CSC SYS 50 EBI [6]
	7.5 Steunplaat als werkstuksteun [8]
	7.6 Plaatsen van halfstationaire machines [7]

	8 Onderhoud en verzorging
	9 Milieu

	Polski
	1 Symbole
	2 Uwagi dotyczące bezpieczeństwa
	3 Użycie zgodne z przeznaczeniem
	4 Dane techniczne
	5 Elementy urządzenia
	6 Montaż
	6.1 Montaż uchwytu [2]

	7 Montaż/uruchomienie
	7.1 Ustawianie w wysokiej pozycji roboczej [3]
	7.2 Ustawianie w niskiej pozycji roboczej [4]
	7.3 Ustawienie w pozycji wózka ręcznego [5]
	7.4 Nasadzanie CSC SYS 50 EBI [6]
	7.5 Łyżka jako podparcie elementu obrabianego [8]
	7.6 Nasadzanie maszyn półstacjonarnych [7]

	8 Konserwacja i utrzymanie w należytym stanie
	9 Środowisko

	Português
	1 Símbolos
	2 Indicações de segurança
	3 Utilização de acordo com as disposições
	4 Dados técnicos
	5 Elementos do aparelho
	6 Montagem
	6.1 Montar o punho [2]

	7 Montagem/Colocação em funcionamento
	7.1 Colocação na posição de trabalho alta [3]
	7.2 Colocação na posição de trabalho baixa [4]
	7.3 Colocação na posição de carrinho de mão [5]
	7.4 Colocação do CSC SYS 50 EBI [6]
	7.5 Pá como apoio da peça a trabalhar [8]
	7.6 Montagem de ferramentas semifixas [7]

	8 Manutenção e conservação
	9 Meio ambiente

	Română
	1 Simboluri
	2 Instrucţiuni privind siguranţa
	3 Utilizarea conform destinaţiei
	4 Date tehnice
	5 Componentele aparatului
	6 Montarea
	6.1 Montarea mânerului [2]

	7 Structura/Punerea în funcţiune
	7.1 Instalarea în poziţia de lucru înaltă [3]
	7.2 Instalarea în poziţia de lucru joasă [4]
	7.3 Instalarea în poziţia roabei pentru saci [5]
	7.4 Aşezarea CSC SYS 50 EBI [6]
	7.5 Paleta pe post de suport pentru piesă [8]
	7.6 Aşezarea maşinilor semistaţionare [7]

	8 Întreţinerea şi îngrijirea
	9 Mediul înconjurător

	Русский
	1 Символы
	2 Указания по технике безопасности
	3 Применение по назначению
	4 Технические данные
	5 Составные части инструмента
	6 Монтаж
	6.1 Монтаж рукоятки [2]

	7 Устройство/подготовка к работе
	7.1 Установка в верхнее рабочее положение [3]
	7.2 Установка в нижнее рабочее положение [4]
	7.3 Установка в положение тележки [5]
	7.4 Установка CSC SYS 50 EBI [6]
	7.5 Дно тележки в качестве опоры для заготовки [8]
	7.6 Установка полустационарных машинок [7]

	8 Обслуживание и уход
	9 Опасность для окружающей среды

	Slovenský
	1 Symboly
	2 Bezpečnostné upozornenia
	3 Používanie v súlade s určením
	4 Technické údaje
	5 Prvky náradia
	6 Montáž
	6.1 Montáž rukoväti [2]

	7 Montáž/uvedenie do prevádzky
	7.1 Postavenie do pracovnej pozície vysoko [3]
	7.2 Postavenie do pracovnej pozície nízko [4]
	7.3 Postavenie do pozície vozíka na prepravu [5]
	7.4 Osadenie CSC SYS 50 EBI [6]
	7.5 Ložná plocha ako podložka pre obrobok [8]
	7.6 Osadenie polostacionárnych strojov [7]

	8 Údržba a starostlivosť
	9 Životné prostredie

	Svenska
	1 Symboler
	2 Säkerhetsanvisningar
	3 Avsedd användning
	4 Tekniska data
	5 Enhetskomponenter
	6 Montage
	6.1 Montera handtag [2]

	7 Montering/driftstart
	7.1 Ställa upp i högt arbetsläge [3]
	7.2 Ställa upp i lågt arbetsläge [4]
	7.3 Ställa upp i läge som säckkärra [5]
	7.4 Montering av CSC SYS 50 EBI [6]
	7.5 Basplatta som stöd för arbetsobjektet [8]
	7.6 Montering av semistationära maskiner [7]

	8 Underhåll och skötsel
	9 Miljö

	한국어
	1 기호
	2 안전 수칙
	3 기본 용도
	4 기술자료
	5 공구 구성 요소
	6 조립
	6.1 손잡이 장착하기 [2]

	7 구성/사용 방법
	7.1 높이 방향으로 작업 위치에 설치하기 [3]
	7.2 깊이 방향으로 작업 위치에 설치하기 [4]
	7.3 시스테이너 휠 카트의 위치에 설치하기 [5]
	7.4 CSC SYS 50 EBI 설치하기 [6]
	7.5 가공물 지지부로서의 블레이드 [8]
	7.6 반고정식 공구 장비 설치하기 [7]

	8 유지보수 및 관리
	9 환경
	10 문의


